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ATUACAO DO INTERPRETE DE LIBRASEM ESPACOS DE DIVERSIDADE E
EDUCACAO: UM RELATO DE EXPERIENCIA NO PLANETARIO DE BELEM-PA

JONATHAN DA SILVA CARDOZO

INTRODUCAO: As politicas plblicas educacionais brasileiras podem ser entendidas como conjuntos
de programas, agdes, atividades e decisdes conduzidas pelo Estado que buscam garantir o direito a
educacéo de todos, alunos com ou sem deficiéncia, no ensino regular, com ou sem apoio de servigos
educacionais especializados. Em se tratando dos alunos surdos, por exemplo, 0s acessos a informagéo
e & comunicacdo devem ser viabilizados considerando principalmente a especificidade linguistica
desses sujeitos. OBJETIVO: O presente trabalho tem por objetivo relatar a experiéncia da atuacéo de
um intérprete de Libras em contexto educacional de diversidade da educagdo durante uma visita ao
Centro de Ciéncias e Planetario do Par4 (CCPPA). RELATO DE EXPERIENCIA: O trabalho
ocorreu nos espagos do CCPPA (Centro e Cupula Kwarahy), localizado na regi&o metropolitana de
Belém-PA, nos quais a atuagdo do intérprete de Libras, por meio da interpretacdo do par linguistico
Libras - Lingua Portuguesa, possibilitou uma experiéncia acessivel em uma visita realizada por um
grupo de estudantes surdos e ndo surdos, académicos do curso de Pedagogia Bilingue (INES/UEPA),
sob a supervisdo da coordenadora do curso, guiada por um estagiario do Planetério. Durante a visita,
0s estudantes tiveram contato com conceitos e principios da ciéncia das areas de Fisica, Quimica,
Matemética, Biologia e Astronomia acessibilizados por intermédio da atuacéo do intérprete. Devido
algumas dinamicas de um dos ambientes visitados, que necessitava da auséncia de luz para funcionar
adequadamente, implicando em iluminagdo inapropriada para comunicacdo e interpretacdo em Libras,
0 intérprete juntamente com os demais interlocutores envolvidos, buscaram estratégias para tentar
minimizar o comprometimento comunicacional, por meio de retomadas dos contetidos abordados no
espaco. DISCUSSAO: A dinamica de articulaggo entre ainterpretacso de Libras e o uso de estratégias
visuais, assim como a intermediacdo comunicacional entre sujeitos apresentou-se adequada para que
se efetivasse ainclusio do aluno surdo em espacos de diversidade de educac&o respeitando os aspectos
legais vigentes articulados & atuagdo do intérprete. CONCL USAO: Depreende-se que a interpretacio
de Libras nas experiéncias didético-pedagdgicas desenvolvidas no CCPPA possibilitou o acesso as
informaces, a construcdo de sentidos e a comunicacdo ente os alunos surdos e os interlocutores ndo
surdos presentes no espago.
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